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5차 필리핀 선교 기도문
5  Philippines Missionary Prayerth

1.  나를 구원하시는 주님, 나를 눈동자같이 지키시고 보호하시는 주님께 감사와 찬양과 경배와 

사랑을 드립니다. 주님께서 십자가에서 자기 자신을 제물로 드리심으로 모든 사탄의 권세를 

파하시고, 나에게 자유와 성령과 하나님의 나라를 선물로 주신 것을 감사드립니다.
To the Lord who saves me, who guards and protects me as the apple of His eye, I offer thanksgiving, praise, 

worship, and love. I thank You, Lord, for offering Yourself as a sacrifice on the cross, destroying all the power of 

Satan, and giving me the gifts of freedom, the Holy Spirit, and the Kingdom of God.

2.  예수님 앞에 나의 죄를 회개하며, 예수님의 피로 나의 영과 혼과 육을 깨끗이 씻어 주시옵소

서. 나 자신을 온전히 산 제물로 주님께 드립니다.
I repent of my sins before Jesus and ask that You cleanse my spirit, soul, and body with the blood of Jesus. I offer 

myself completely as a living sacrifice to the Lord.

3.  이번 필리핀 선교여행을 통해 권영미 대표님과 디렉터님에게 강한 성령의 임재와 기름부으심

이 나타나게 하옵소서. 주님의 온전한 통치와 다스림이 임하시고, 하나님의 전신갑주를 입혀 

주시옵소서. 영육 간에 강건함을 주시고, 지식의 말씀으로 충만하게 하옵소서.
Through this Philippines mission trip, may a strong presence and anointing of the Holy Spirit appear upon 

Representative Kwon and the Director. May the Lord's complete reign and rule come upon them. Clothe them 

with the full armor of God. Give them strength in spirit and body, and fill them with the word of knowledge.

엘리사를 지키던 불말과 불병거를 파송하시고, 하나님의 천군과 천사를 보내어 영과 혼과 육

을 지켜 주시옵소서. 권 대표님과 디렉터님이 하나님 앞에 모세처럼 신발을 벗고 주님과 온전

히 한 영이 되게 하시며, 성령의 불덩어리가 되게 하옵소서.
Send the horses of fire and chariots of fire that protected Elisha, and send God's heavenly hosts and angels to 

guard their spirit, soul, and body. May Representative Kwon and the Director remove their sandals before God 

like Moses and become completely one spirit with the Lord. May they become fireballs of the Holy Spirit.

권영미 대표님께서 말씀을 선포하실 때, 말씀이 불이 되게 하시며 말씀이 성령의 검이 되게 하

셔서 모든 재소자의 심령을 성령의 불로 태워 주시옵소서.
When Representative Kwon proclaims the Word, may the Word become fire and may the Word become the sword 

of the Spirit, burning the hearts of all inmates with the fire of the Holy Spirit.



4.  교도소 전체를 예수님의 보혈로 덮어 주시옵소서. 교도소 예배 가운데 주님의 성령이 임재하

시고, 주님의 영광이 구름같이 임하시옵소서. 재소자 한 분 한 분에게 정수리부터 발끝까지 예

수님의 보혈로 덮어 주시고, 강한 성령의 기름부음이 임하게 하옵소서.
Cover the entire prison with the blood of Jesus. May the Holy Spirit's presence come upon the prison worship 

service, and may the Lord's glory descend like a cloud. Cover each and every inmate from head to toe with the 

blood of Jesus, and may a strong anointing of the Holy Spirit come upon them.

모든 재소자가 마음 문을 활짝 열고 예수 그리스도를 나의 주님으로 영접하게 하시옵소서. 귀

신이 쫓겨나며, 치유의 강물이 흘러넘치며, 하나님의 나라가 이루어지게 하옵소서.
May all inmates open their hearts wide and receive Jesus Christ as their Lord. May demons be cast out, may rivers 

of healing overflow, and may the Kingdom of God be established.

교도소 전체에 엘리야를 지키던 불말과 불병거를 파송하시고, 하나님의 천군과 천사를 보내어 

악한 사탄의 공격으로부터 예배를 지켜 주시옵소서.
Send throughout the entire prison the horses of fire and chariots of fire that protected Elijah, and send God's 

heavenly hosts and angels to protect the worship service from Satan's evil attacks.

5.  주님께서 팀원 한 분 한 분의 마음을 지켜 주시고, 실족하지 않도록 붙들어 주시옵소서. 여호

수아처럼 강하고 담대한 마음을 주시며, 천군천사를 파송하셔서 영·혼·육을 지켜 주시되 주님

의 눈동자처럼 보호해 주시옵소서.
May the Lord guard the heart of each team member and hold them so they don't stumble. Give them a strong 

and courageous heart like Joshua, and send heavenly hosts and angels to guard their spirit, soul, and body. 

Protect them like the apple of Your eye.

팀원 한 분 한 분의 마음과 생각 속에 예수님의 보혈을 덮어 주시고 성령님이 운행하게 하시

어, 순간순간 하나님과 동행하는 선교를 할 수 있게 하옵소서.
Cover the heart and mind of each team member with the blood of Jesus and may the Holy Spirit move within 

them, so they can walk with God moment by moment during the mission.

성경과 생필품을 포장하는 가운데 주님께서 새 힘을 주셔서 지치지 않게 하시고, 팀원 한 분 

한 분에게 하나님의 전신갑주를 입혀 주시며 성령님과 한 영이 되게 하시고, 성령의 불덩어리

가 되게 하옵소서.
As they pack Bibles and necessities, give them new strength so they don't grow weary. Clothe each team member 

with the full armor of God, may they become one spirit with the Holy Spirit, and may they become fireballs of the 

Holy Spirit.

6.  예수 그리스도의 죽기까지 순종하는 마음과 가장 낮은 곳에서 섬기는 마음을 주시옵소서. 자

기 자신보다 남을 더 낫게 여기며 주님의 사랑으로 하나 되게 하옵소서. 영적인 질서가 바로 

잡히고, 그리스도 안에서 한 마음과 한 뜻이 되어 우리 가운데 함께하시고 역사하시는 주님의 

영광을 볼 수 있게 하옵소서.
Give us the mind of Jesus Christ to obey even to death and to serve from the lowest place. May we regard others 

as better than ourselves and become one in the Lord's love. May spiritual order be established, and may we 

become one heart and one mind in Christ, so we can see the glory of the Lord who is with us and working among 



us.

7.  팀원 한 분 한 분이 재소자와 환자에게 손을 얹고 기도할 때, 주의 손이 역사하셔서 하나님의 

권능과 임재와 치유가 나타나게 하옵소서. 죽은 자가 살아나고, 눈먼 자가 눈을 뜨고, 앉은뱅

이가 걸으며, 벙어리가 말을 하고, 귀먹은 자가 듣는 역사가 일어나 주님의 영광을 볼 수 있게 

하옵소서.
When each team member lays hands on inmates and patients and prays, may the hand of the Lord work so that 

God's power, presence, and healing appear. May the dead be raised, the blind see, the lame walk, the mute 

speak, and the deaf hear, so we can see the glory of the Lord. 

지식의 말씀의 은사가 흘러넘치고, 주님이 하신 일을 하며 주님이 하신 것보다 더 큰 일을 할 

수 있게 하옵소서.
May the gift of the word of knowledge overflow. May we do what the Lord did, and may we do even greater 

things than what the Lord did.

8.  이동 중 교통사고가 나지 않도록, 운전하시는 기사님의 운전대를 붙잡아 주시옵소서. 선교팀

원 한 분 한 분이 도보로 이동할 때 사고 나지 않게 하시고, 하나님의 천군천사를 파송하셔서 

악한 원수의 공격으로부터 하나님의 눈동자같이 우리 모두를 지켜 주시옵소서.
May there be no traffic accidents during travel. Hold the steering wheel of the drivers. May each mission team 

member not have accidents when walking. Send God's heavenly hosts and angels to protect us all like the apple 

of God's eye from the attacks of the evil enemy.

이번 필리핀 선교여행 가운데 사탄의 모든 악한 계획과 공격은 예수 그리스도의 이름으로 파

쇄될지어다. 아멘.
May all of Satan's evil plans and attacks during this Philippines mission trip be shattered in the name of Jesus 

Christ. Amen.

9.  이번 필리핀 선교사역 가운데 하늘 문을 열어 주시고 하늘의 재정을 부어 주셔서 하나님의 잃

어버린 자녀들을 차고 넘치도록 섬기고 올 수 있게 하옵소서. 잃어버린 영혼들에게 성경책과 

생필품을 풍성히 나누어 줄 수 있게 하옵소서.
During this Philippines mission work, open the doors of heaven and pour out heaven's finances so we can serve 

God's lost children overflowing abundantly. May we be able to share Bibles and necessities abundantly with lost 

souls.

주님께서 하늘 재정 담당 천사장에게 명령하셔서 천국의 재정 창고를 활짝 열고 저스트스트라

이크지저스에 재정을 흔들어 차고 넘치도록 부어 주시옵소서. 팀원 한 분 한 분에게 필리핀 선

교하는 데 필요한 재정을 넉넉히 채워 주시옵소서.
Lord, command the chief angel in charge of heaven's finances to open wide the treasury of heaven and pour out 

finances to Just Strike Jesus, shaking and overflowing abundantly. Fill each team member abundantly with the 

finances needed for the Philippines mission.

주님, 추수할 것은 많은데 일꾼이 심히 적습니다. 성령의 동풍을 불어 메추라기를 이스라엘 진

영에 불러왔듯이, 성령의 동풍을 불어 추수할 일꾼들을 구름 떼같이 저스트스트라이크지저스

에 보내어 주옵소서.



Lord, the harvest is plentiful but the workers are few. Just as You blew the east wind of the Spirit and brought 

quail to the camp of Israel, blow the east wind of the Spirit and send harvest workers like clouds to Just Strike 

Jesus.

10. 두고 온 가족식구들과 가정과 직장과 교회를 주님이 지켜 주시고 보호해 주시옵소서. 예수님

의 보혈로 덮어 주시고 성령의 기름을 부어 주시며, 사탄이 보복 공격하지 못하도록 하나님의 

생명 울타리 안에 보호해 주시옵소서.
May the Lord guard and protect the family members, homes, workplaces, and churches we left behind. Cover 

them with the blood of Jesus, anoint them with the Holy Spirit, and protect them within God's hedge of life so 

Satan cannot attack in retaliation.

천군천사를 파송하셔서 두고 온 가정과 직장과 교회와 재정에 보호의 울타리를 쳐 주시옵소

서. 내가 필리핀으로 선교 가는 동안 한국에서의 모든 일이 형통하게 잘 마무리되고 사고 나

지 않도록 보호해 주시옵소서.
Send heavenly hosts and angels to set up a protective fence around the homes, workplaces, churches, and 

finances we left behind. While I am on mission in the Philippines, may all matters in Korea be completed 

successfully and smoothly, and protect us from accidents.

11. 필리핀 사역이 끝난 후 안전하게 집으로 돌아오게 도와주시고, 사탄의 보복 공격으로부터 보

호하여 주시옵소서. 시험에 들게 하지 마시고 악에서 구하여 주옵소서. 천군천사를 파송하셔

서 나와 가정과 직장과 재정과 사역 위에 보호의 울타리를 쳐 주옵소서. 하나님이 주신 전리

품을 전쟁에 이긴 아브라함처럼 나눌 수 있도록 축복하여 주옵소서.
After the Philippines ministry ends, help us return home safely and protect us from Satan's retaliatory attacks. Do 

not lead us into temptation but deliver us from evil. Send heavenly hosts and angels to set up a protective fence 

over me, my home, workplace, finances, and ministry. Bless us so we can share the spoils that God has given us 

like Abraham who won the war.

12. 나머지 시간에는 서로 주님이 보여 주신 것을 나누고 각자 개인 기도 시간을 갖겠습니다.
For the remaining time, we will share what the Lord has shown each of us and have individual prayer time.


